
В ту ночь три члена семьи Хо плохо спали.

Среди них хуже всех спала Хо Сяосяо. Всю ночь она думала о своих личных деньгах,
конфискованных порочным отцом. Ей даже приснился сон.

Во сне ее чрезвычайно зловещий отец красовался перед ней с ее маленькой сумкой.

— Сяосяо, видишь ли, это ключ от твоей машины. Позже папа уедет с красавицей.

— Это ключ от твоей виллы. Поскольку там никто не живет. Папа разрешит своей прекрасной
сестре остаться там на два дня, хорошо?

— Ты все еще ребенок. Это бриллиантовое колье не подходит для тебя. Твой отец подарит его
прекрасной сестре.

Хо Сяосяо так разозлилась, что топнула ногой.

Ее нога коснулась ограждения вокруг кроватки, что заставило ее проснуться.

Вспомнив этот сон, она так разозлилась, что забарабанила кулаками по кровати.

***

Ранним утром Хо Сяосяо проснулась еще до прихода тети Чжао. Она сидела одна в кроватке и
смотрела в окно. Как старик, она сокрушалась о несправедливости мира и о зловещих чувствах
в сердцах людей.

По мере того, как солнце постепенно поднималось с востока, Хо Сяосяо время от времени
сокрушалась о том, как устроен мир. Тетя Чжао толкнула дверь.

Видя, что ребенок вял, она потерла затылок Хо Сяосяо:

— Сяосяо, что случилось? Почему ты такая вялая? Ты беспокоишься о своем дедушке?

Хо Сяосяо не беспокоилась о своем дедушке. Ее дедушка был в порядке, но ее личные деньги
были большой проблемой.

Но в глубине души она знала, что тетя Чжао не из тех, кто может ее поддержать. Жаловаться
ей было бесполезно.



С угрюмым выражением лица она сказала:

— Сяосяо, скучает по дедушке.

Она хотела, чтобы ее дедушка вернулся и отругал Хо Суйчэна, бесстыдного ублюдка!

Тетя Чжао успокаивала ее, пока одевала:

— Хорошо. Доктор сказал, что с твоим дедушкой все будет в порядке. Через несколько дней он
вернется после обследования. Будь терпелива. Пойдем завтракать.

Хо Сяосяо опустила лицо, несчастная, но неохотно кивнула.

Только Хо Суйчэн завтракал в столовой. Когда Хо Сяосяо увидела его, она почувствовала, как
ее сердце истекает кровью, а желудок испытывает мучительную боль.

Хо Суйчэн выглядел лучше и, увидев Хо Сяосяо, даже погладил ее по маленькой головке. Хо
Сяосяо покачала головой, не желая, чтобы он прикасался к ней.

— Скупая. Ешь быстро, ты поедешь в больницу к дедушке после завтрака, он будет рад тебя
видеть.

Хо Сяосяо, которая пила молоко, остановилась и спросила:

— А как же папа?

— Я?

— Папа пойдет?

— Мне нужно на работу, в больницу я приеду позже.

Глаза Хо Сяосяо загорелись.

Хо Суйчэн протянул руку и вытер молочное пятно с ее рта, он уверенно рассмеялся:

— Даже не думай идти в папину комнату, папа уже сказал тете Чжао, чтобы она хорошо за
тобой присматривала и следила, чтобы ты не заходила в папину комнату.



— …

Смотрите, кто говорит! Говорят, что благожелательные видят благожелательность, мудрые
видят мудрость. Ее зловещий отец даже подозревает, что его дочь проберется в его комнату,
чтобы украсть маленькую сумку, пока его нет!

Украсть? Она тот человек, который крадет вещи? Разве забирать свои вещи считается
воровством? Это называется вернуть свои вещи!

Он специально увещевал тетю Чжао…

«Сердце этого человека полно яда!»

Она не хотела знать, как его компания смогла так сильно вырасти.

После завтрака Хо Суйчэн отправился в компанию. Хо Сяосяо не смогла проскользнуть в
комнату отца, так как тетя Чжао внимательно следила за каждым ее шагом, поэтому ей
пришлось отправиться в больницу.

Как только она вошла в больницу, старый мастер Хо уже собирался покинуть ее. Он сказал, что
все обследования закончены. Результаты будут отправлены ее дедушке, когда они будут
готовы:

— Сяосяо, иди сюда, обними дедушку.

На лице Хо Сяосяо играла улыбка, но она была угрюма и молча лежала в объятиях деда.
Увидев ее в таком состоянии, старый мастер Хо посмотрел на тетю Чжао и спросил:

— Что случилось?

— Сяосяо беспокоилась о вас.

— Беспокоишься о дедушке? — старик погладил ее по голове. — С дедушкой теперь все в
порядке. А теперь пойдем домой.

Хо Сяосяо задыхалась от эмоций, но могла только кивнуть.
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